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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

Informace o vstupu v platnost Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a vlidou Austrilie
o nékterych aspektech leteckych sluzeb

Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a vlddou Austrdlie o nékterych aspektech leteckych sluzeb, kterd byla podepsana
dne 29. dubna 2008 v Bruselu, vstoupila v platnost dne 2. Cervence 2009 v souladu s ¢ldnkem 7 této dohody poté, co bylo
posledni ozndmeni uloZeno do depozitdte dne 25. ¢ervna 2009.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 202022
ze dne 31. fijna 2019,
kterym se méni pfilohy I a Ill nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/631, pokud jde
o sledovéni emisi CO, z novych lehkych uZitkovych vozidel, kterd prosla postupem vicestupiiového
schvileni typu
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/631 ze dne 17. dubna 2019, kterym se stanovi
vykonnostni normy pro emise CO, pro nové osobni automobily a pro nova lehka uzitkovd vozidla a kterym se zrusuji
nafizeni (ES) ¢. 443/2009 a (EU) ¢. 510/2011 (!), a zejména na ¢l. 7 odst. 8 a ¢l. 15 odst. 8 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(I)  Od 1.z 2019 vSechna lehkd uzitkova vozidla podléhaji novému regulativnimu zku3ebnimu postupu pro méfeni
emisi CO, a spotieby paliva u lehkych uzitkovych vozidel, celosvétové harmonizovanému zkusebnimu postupu pro
lehkd vozidla (WLTP), stanovenému v nafizeni Komise (EU) 2017/1151 (), ktery nahrazuje novy evropsky jizdni
cyklus (NEDC) stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 (). Byla proto stanovena novd metodika pro
stanoveni emisi CO, a spotfeby paliva v piipadé vozidel kategorie N1, kterd prosla postupem vicestupiiového
schvéleni typu, jeZ je uvedena v piilohdch I a Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 510/2011. (%)

(2)  Jelikoz bude natizeni (EU) ¢. 510/2011 s G¢innosti od 1. ledna 2020 zruseno, je nezbytné zajistit, aby byla tatdz
metodika stanovena v nafizeni (EU) 2019/631.

(3)  Bod 2 casti B prilohy III nafizeni (EU) 2019/631 stanovi, Ze v piipad¢ vozidel vyrdbénych ve vice stupnich maji byt
specifické emise CO, pfipsdny vyrobci zdkladniho vozidla. Aby vyrobce zdkladniho vozidla mohl w¢inné
a s dostate¢nou jistotou pldnovat plnéni svych cili pro specifické emise, je nutné zavést takovou metodiku, kterd
zajisti, aby emise CO, a hmotnost dokonceného vozidla p¥ipsané tomuto vyrobci byly zndmy v okamziku vyroby
a prodeje zdkladniho vozidla, at uz dokonceného, ¢i nedokonceného, a nikoli az v okamziku, kdy vyrobce zapojeny
v poslednim stupni vyroby uvede na trh dokoncené vozidlo.

() UF.vést.L 111, 25.4.2019, s. 13.

() Nafizeni Komise (EU) 2017/1151 ze dne 1. Cervna 2017, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 715/2007 o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5
a Euro 6) a z hlediska pfistupu k informacim o opravich a Gdrzbé vozidla, méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/46/ES, naiizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 a nafizeni Komise (EU) ¢. 12302012 a zrusuje naifzeni Komise (ES) ¢. 692/2008 (UF.
vést. L 175,7.7.2017,s. 1).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 ze dne 18. Cervence 2008, kterym se provadi a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 715/2007 o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5
a Euro 6) a z hlediska pifstupu k informacim o opravéch a tidrzbé vozidla (Uf. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/2011 ze dne 11. kvétna 2011, kterym se stanovi vykonnostni emisni normy pro
nova lehkd uzitkovd vozidla v rdmci integrovaného piistupu Unie ke sniZovéni emisi CO, z lehkych vozidel (Ut. vést. L 145,
31.5.2011, s. 1).
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(4)

®)

Proto je stanovena specifickd metodika ur¢ovani emisi CO, netplného zékladniho vozidla, podle niz by méla byt
pouzita metoda interpolace stanovend v nafizeni (EU) 2017/1151. Takto stanovené hodnoty CO, a hmotnosti by
mély byt co nejreprezentativngj$i pro specifické emise CO, a hmotnost v provoznim stavu, jez budou stanoveny
pro dokoncené vozidlo. V zdjmu soudrznosti by proto mél vypocet cile pro specifické emise vyrobce zdkladniho
vozidla brat v tvahu hodnoty hmotnosti stanovené podle této metodiky.

Vyrobce zékladntho vozidla by mél Komisi oznamovat vstupni hodnoty pouzité v metodé interpolace, jakoz
i vysledné hodnoty emisi CO, a hmotnosti netplného zdkladniho vozidla. Zaroven by ¢lenské stity mély i nadéle
Komisi oznamovat specifické emise CO, a hmotnost dokoncenych vozidel v provoznim stavu.

Komise by méla na zdkladé téchto ozndmenych tidaji prabézné posuzovat reprezentativnost sledovani hodnot emisi
CO, zdkladnich vozidel a informovat vyrobce o viech zjisténych rozdilech. V pfipadé vyznamnych a pfetrvavajicich
rozdild mezi primérem sledovanych hodnot emisi CO, zdkladnich vozidel a primérem specifickych emisi CO,
dokonéenych vozidel by mély byt hodnoty u dokonéenych vozidel pouzity k ureni toho, zda vyrobci plni své cile
pro specifické emise.

Jelikoz bude nafizeni (EU) ¢. 510/2011 s acinnosti od 1. ledna 2020 zruseno, je tieba zajistit, aby toto nafizeni
vstoupilo v platnost co nejblize tomuto datu.

Prilohy I a Il nafizeni (EU) 2019/631 by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

PE{lohy I a Il nafizeni (EU) 2019/631 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 31. fjna 2019

Za Komisi
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Prilohy I a Il natizeni (EU) 2019/631 se méni takto:
1) Vbodé 4 &sti B ptilohy I se definice M, nahrazuje timto:

,Mg je primérnd hmotnost (M) novych lehkych uzitkovych vozidel daného vyrobce registrovanych v piislusném roce
v kilogramech (kg),

kde
— v ptipadé Gplného vozidla je M hmotnost uvedeného vozidla v provoznim stavu;

— v piipadé tiplného zdkladniho vozidla souvisejictho s dokoncenym vozidlem je M hmotnost uvedeného zakladniho
vozidla v provoznim stavu;

— v ptipadé netplného zdkladniho vozidla souvisejictho s dokonéenym vozidlem je M kontrolni hmotnost (Mp,on)
uvedeného zékladniho vozidla stanovend podle tohoto vzorce:

Mmon = MRObase X B0

kde
MROy,sc je hmotnost dotéeného zékladniho vozidla v provoznim stavu;
B, je definovéno v piiloze III ¢dsti A bodé 1.2.4 pism. a).”

2) V piiloze Il se ¢ast A méni takto:
a) bod 1.2 se nahrazuje timto:
,1.2.  Dokoncend vozidla registrovand jako vozidla kategorie N1
1.2.1.  Hlaseni adajti ¢lenskymi staty

Pro hlaseni tidaja tykajicich se dokonéenych vozidel kategorie N1 se pouzije formdt stanoveny v oddile 2
¢asti C.

Identifikacni ¢islo vozidla uvedené v bodé 1.1 pism. o) nesmi byt zvefejnéno.
1.2.1.1. Dokonéend vozidla se schvalenim typu v souladu s nafizenim (ES) ¢. 692/2008
Pro kalendatni rok 2020 zaznamenaji clenské stity ndsledujici podrobné tdaje s ohledem na:

a) netiplné zdkladni vozidlo: Gidaje uvedené v bodé 1.1 pism. a), b), ¢), d), e), g), h), i), n) a 0) nebo, namisto
tdajt uvedenych v pismenech h) a i), standardni pfidanou hmotnost sdélenou jako ¢dst informaci pti
schvéleni typu uvedenych v bodé 2.17.2 piilohy I smérnice 200746 /ES;

b) tplné zédkladni vozidlo: idaje uvedené v bodé 1.1 pism. a), b), ¢), d), €), g), h), i), n) a 0);
¢) dokoncené vozidlo: tidaje uvedené v bodé 1.1 pism. a), f), g), h), j), k), 1), m) a o).

Pokud tidaje uvedené v pism. a) a b) prvniho pododstavce nelze pro zdkladni vozidlo stanovit, poskytnou
¢lenské staty misto toho tdaje s ohledem na dokonéené vozidlo.

1.2.1.2 Dokonéend vozidla kategorie N1 se schvalenim typu v souladu s pfilohou XXI nafizeni (EU) 2017/1151

Pro kazdé nové dokoncené vozidlo registrované v roce 2020 a nésledujicich kalenddinich letech vykazi
¢lenské staty minimalné podrobné tdaje uvedené v bodé 1.1 pism. a), f), g), h), o), p) a 1).

1.2.2  Hlaseni adajt vyrobci

Pro kazdé nové dokonéené vozidlo kategorie N1 se schvalenim typu v souladu s ptilohou XXI nafizeni (EU)
2017/1151 registrované v roce 2020 a ndsledujicich kalendafnich letech vykdze vyrobce souvisejiciho
zdkladniho vozidla Komisi do 28. tnora kazdého roku pocinaje rokem 2021 nésledujici Gdaje tykajici se
zdkladniho vozidla:

a) pokud je zdkladem dokonceného vozidla netiplné zdkladni vozidlo:
i) identifika¢ni ¢islo vozidla;

ii)  identifika¢ni ¢islo rodiny vozidel uvedené v bodé 5.0 piilohy XXI nafizeni (EU) 2017/1151;
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1.2.3

1.2.4

iti)  kontrolované emise CO, stanovené v souladu s bodem 1.2.4;
iv)  Celni plochu, s uvedenim pouzité varianty podle bodu 1.2.4 pism. c);
v)  valivy odpor podle bodu 1.2.4 pism. b);
vi) kontrolni hmotnost stanovenou v souladu s bodem 4.1 ¢asti B piilohy [;
vii) hmotnost v provoznim stavu;
viii) reprezentativni hmotnost ndkladu vozidla, jak je definovdna v bodé 1.2.4 pism. a).
b) pokud je zdkladem dokonceného vozidla tiplné zdkladni vozidlo:
i) identifikacni ¢islo vozidla;
ii) identifikacni ¢islo rodiny vozidel uvedené v pism. a) podbodg ii) tohoto odstavce;
iii) specifické emise CO, zdkladniho vozidla;
iv) hmotnost v provoznim stavu.
Vypocet pramérnych specifickych emisi CO, a cile pro specifické emise
Komise pouzije k vypoctu primérnych specifickych emisi CO, a cile pro specifické emise hodnoty

nahldsené vyrobcem zdkladniho vozidla v souladu s bodem 1.2.2 v kalenddfnim roce, v némz je
souvisejici dokoncené vozidlo zaregistrovano, s vyjimkou piipadi, kdy jsou splnény podminky uvedené

Nees

Pokud vyrobce zdkladniho vozidla nevykdzal Gdaje uvedené v bodé 1.2.2, pouziji se k vypoctu pramérnych
specifickych emisi CO, a cile pro specifické emise pro dotéeného vyrobce specifické emise CO, nahldsené
¢lenskymi staty v souladu s bodem 1.2.1 s ohledem na souvisejici dokoncené vozidlo.”

Vypocet kontrolni hodnoty emisi CO, v piipadé netplnych zdkladnich vozidel

Pocinaje kalenddinim rokem 2020 vypocitd vyrobce kontrolni hodnoty CO, pro kazdé ze svych
jednotlivych nedplnych zakladnich vozidel metodou interpolace uvedenou v bodech 3.2.3.2 nebo 3.2.4
dilei ptilohy 7 pilohy XXI nafizeni (EU) 2017/1151 za pouziti stejné metodiky, jakd platila pro ES
schvaleni typu zdkladntho vozidla z hlediska jeho emisi, kde pojmy odpovidaji definicim v uvedenych
bodech s témito vyjimkami:

a) Hmotnost jednotlivého vozidla

Pojem , TM,,q“ uvedeny v bodech 3.2.3.2.2.1. nebo 3.2.4.1.1.1 dil¢{ pFilohy 7 piflohy XXI nafizeni (EU)
2017/1151 se nahrazuje standardni hmotnosti zdkladntho vozidla, DMy, Je-li DMy, nizZ3i nez
zku$ebni hmotnost vozidla pfi nizké trovni TM, z interpola¢ni rodiny, nahradi se TM;,q hodnotou
TM;. Je-li DMy, vy$$i nez zkuSebni hmotnost vozidla pfi vysoké drovni TMy z interpolaéni rodiny,
nahrad{ se TM;,q hodnotou TM,.

Ke stanoveni DMy, se pouZije ndsledujici vzorec:

DMbase = MRObase x BO + 25 kg + MVL

kde

MROy,sc je hmotnost zdkladniho vozidla v provoznim stavu, jak je definovdna v bodé 3.2.5 piilohy
XXI nafizeni (EU) 2017/1151;

B, je hodnota hmotnosti karoserie stanovend na 1,375;

Myt je reprezentativni hmotnost zatizeni vozidla, coz znamend 28 % maximalniho zatiZeni

vozidla, kde maximdlni zatiZeni vozidla je definovdno jako maximdlni technicky
pifpustnd hmotnost naloZeného vozidla minus hmotnost zdkladniho vozidla
v provoznim stavu vyndsobeno B, minus 25 kg.

Hodnota B, se do 31. fijna 2021 upravi na zdkladé hmotnosti nedplnych zdkladnich vozidel
v provoznim stavu, a to u viech dokoncenych vozidel registrovanych v kalenddinich letech 2018,
2019 a 2020, a vypocitd se podle niZe uvedenych vzorci. Novd hodnota B, se pouzije od
1. ledna 2022 do 31. prosince 2024.
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1.2.5.

Vzorec 1:
2020
B — Zi=2018 Ay
0= 2020 .
i=2018 4
kde
A; je hodnota A, vypoctend ve vzorci 2 pro piislusny kalenddini rok;
1 je pocet nedplnych zdkladnich vozidel souvisejicich s dokonéenymi vozidly
registrovanymi v daném kalendafnim roce.
Vzorec 2:
A= it Myi
YT M
kde
A, je primér poméru mezi Mg a My,; pro kazdy z kalenddinich rokd 2018 az 2020;
Mj je hmotnost netiplného zdkladniho vozidla v provoznim stavu navysend o standardné
pfidanou hmotnost, jak je definovana v oddile 5 pfilohy XII nafizeni (ES) ¢. 692/2008;
My, je hmotnost nedplného zdkladniho vozidla v provoznim stavu;
n je pocet nedplnych zdkladnich vozidel souvisejicich s dokonéenymi vozidly

registrovanymi v daném kalenddfnim roce.
b) Valivy odpor vozidla

Valivy odpor zdkladniho vozidla se pouzije pro tcely bodu 3.2.3.2.2.2 nebo 3.2.4.1.1.2 dil¢i pFilohy 7
piilohy XXI nafizen{ (EU) 2017/1151.

¢) Celni plocha

V piipadé netplného zdkladniho vozidla, které patii do rodiny podle matice jizdniho zatiZeni, vyrobce
ur¢i vyraz ,Af“ uvedeny v bodé 3.2.3.2.2.3 dil¢&i piilohy 7 piilohy XXI nafizeni (EU) 2017/1151
v souladu s jednou z nésledujicich variant:

i) Celni plocha reprezentativniho vozidla z rodiny podle matice jizdniho zatiZeni (v m?);

ii) stfedni hodnota Celn{ plochy vozidla pfi vysoké trovni a pfi nizké trovni z interpola¢ni rodiny
(v m?);

iii) Celni plocha vozidla pfi vysoké trovni z interpola¢ni rodiny v piipadg, Ze se metoda interpolace
nepouzije (v m?.

V piipadé netplného zdkladniho vozidla, které nepatii do rodiny podle matice jizdniho zatiZeni, se
pouzije hodnota ¢eln{ plochy pfi vysoké trovni vozidla z interpola¢ni rodiny.

Reprezentativnost kontrolni hodnoty CO,

Komise kazdy rok posoudi reprezentativnost priméru kontrolnich hodnot emisi CO, nahldsenych
vyrobcem zakladniho vozidla v porovndni s primérem specifickych emisi CO, souvisejicich dokon¢enych
vozidel registrovanych v pfislusném kalendafnim roce. Komise vyrobce zdkladniho vozidla informuje
o rozdilech zjisténych mezi uvedenymi hodnotami.

Je-li béhem kazdého ze dvou po sobé ndsledujicich kalenddfnich rokd zjistén rozdil ve vysi 4 % nebo vice,
pouzije Komise k vypoctu pramérnych specifickych emisi CO, vyrobce zdkladniho vozidla nebo
seskupeni{ vyrobcli v daném roce primér specifickych emisi CO, dokoncenych vozidel v nasledujicim
kalenddfnim roce.
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b) bod 2 se nahrazuje timto:

,2 Udaje uvedené v bodu 1 se zjistuji z prohlaseni o shodé nebo jsou v souladu s prohldsenim o shodé piislusného
lehkého uzitkového vozidla, které vystavuje vyrobce. Udaje, které nejsou v prohlaseni o shodé k dispozici, se
zjistuji z dokumentace schvéleni typu nebo z informaci ohldsenych vyrobcem zdkladniho vozidla podle bodu
1.2.3. Clenské stity zavedou nezbytnd opatieni, jimiz zajisti dostatecnou piesnost postupu monitorovani.
Pokud prohldseni o shodé uvddi minimdlni i maximdlni hmotnost lehkého uzitkového vozidla, pouziji ¢lenské
staty pro tcely tohoto nafizeni pouze maximdlni hodnotu. V piipadé vozidel na dvoji palivo (benzin/plyn),
jejichz prohldseni o shodé obsahuiji tidaje o specifickych emisich CO, pro oba druhy paliva, pouziji ¢lenské staty
pouze hodnotu naméfenou pro plyn.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/23
ze dne 13. ledna 2020,
kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvadéni
piipravki na ochranu rostlin na trh neobnovuje schvileni i¢inné litky thiakloprid a kterym se méni
pfiloha providéciho nafizeni Komise (EU) &. 540/2011
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvddéni piipravkii na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 a ¢l. 78 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

Thiakloprid byl smérnici Komise 2004/99/ES () zafazen jako G¢innd litka do piilohy I smérnice Rady 91/414/
EHS ().

Ucinné latky zafazené do piflohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle naiizenf (ES) ¢. 1107/2009
a jsou uvedeny v ¢dsti A pilohy provadéciho nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 (¥).

Platnost schvaleni G¢inné latky thiakloprid, jak je stanoveno v ¢asti A pilohy providécitho naiizeni (EU)
¢. 540/2011, kon¢i dnem 30. dubna 2020.

V souladu s ¢lankem 1 provaddéciho natizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 () a ve lhité stanovené v uvedeném clanku
byla ptedlozena zadost o obnoveni schvéleni thiaklopridu.

Zadatel predlozil dopliujici dokumentaci pozadovanou podle ¢lanku 6 provadéctho nafizeni (EU) ¢. 844/2012.
Zpravodajsky clensky stdt shledal Zadost dplnou.

Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

Smérnice Komise 2004/99/ES ze dne 1. f{jna 2004, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za tcelem zafazeni t¢innych ltek
acetamipridu a thiaclopridu (Uf. vést. L 309, 6.10.2004, s. 6).

Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).
Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych t¢innych litek (Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).

Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 8442012 ze dne 18. zdF{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu
obnoveni schvileni t¢innych litek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvadéni ptipravka
na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 252, 19.9.2012, s. 26).



14.1.2020

Utedni véstnik Evropské unie

L 8/9

(6)

(10)

(16)

Zpravodajsky ¢lensky stdt vypracoval po konzultaci se spoluzpravodajskym ¢lenskym statem hodnotici zpravu
o0 obnoveni a dne 31. fijna 2017 ji predlozil Evropskému tifadu pro bezpecnost potravin (ddle jen ,ifad“) a Komisi.

Utad zpfistupnil souhrn dopliujici dokumentace vefejnosti. Urad rovnéz predal hodnotici zprvu o obnoveni
zadateli a clenskym statim, aby se k ni vyjadili, a zahijil o ni vefejnou konzultaci. Utad piedal obdrzené
pfipominky Komisi.

Dne 22. ledna 2019 ozndmil tifad Komisi svtij zdvér (°) ohledné toho, zda lze ocekdvat, Ze thiakloprid splni kritéria
pro schvélen{ uvedend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

Utad zjistil kritickou obavu v souvislosti s kontaminaci podzemnich vod metabolity thiaklopridu. Zejména
u metabolitd M30, M34 a M46 se predpokladd vyskyt presahujici mezni hodnoty ukazateltt pro pitnou vodu
0,1 pg/L ve vech pifslusnych scéndfich pro vSechna navrhovand pouziti thiaklopridu. Tyto metabolity jsou pfedem
povaZzovany za znepokojujici, nebot nelze vyloucit, Ze maji stejné karcinogenni vlastnosti jako vychoz{ G¢innd latka
thiakloprid, kterd je v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (') klasifikovana jako
karcinogennf ldtka kategorie 2. Proto nelze v soucasné dobé vyvodit zavér, Ze pfitomnost metabolitt thiaklopridu
v podzemnich vodach nezpiisobi neprl)atelne Gi¢inky na podzemni vody a skodlivé G¢inky na lidské zdravi. Utad
rovnéz dospél k zavéru, Ze posouzeni rizik pro vodni organismy, vcely a necilové suchozemské rostliny nemtize byt
na zdkladé informaci uvedenych v dokumentaci dokonéeno.

Kromé toho je thiakloprid v souladu s nafizenim (ES) ¢ 1272/2008 také klasifikovan jako ldtka toxickd pro
reprodukci kategorle 1B. Zadatel poskytl informace, které maji prokézat, ze expozici lidi thlakloprldu lze povazovat
za zanedbatelnou. Ufad predlozil vysledek posouzenl téchto informaci ve svém zdvéru. Nicméné vzhledem
k obavdm uvedenym v 9. bodé odtivodnéni neni zdvér ohledné toho, zda je pro ucely bodu 3.6.4 prilohy II nafizeni
(ES) €.1107/2009 expozice ¢lovéka zanedbatelnd, nezbytny pro rozhodnuti o obnovitelnosti schvaleni thiaklopridu.

Kromé toho nelze s ohledem na zji§téné obavy ani udélit schvéleni podle ¢l. 4 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

Komise vyzvala Zadatele, aby se k zdvéru dfadu vyjadiil. Dale v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tfetim pododstavcem
provddéctho nafizeni (EU) ¢. 844/2012 Komise vyzvala zadatele, aby se vyjadiil k ndvrhu zpravy o obnoveni.
Zadatel ptedlozil své piipominky a ty byly dikladné piezkoumany.

Navzdory argumenttim pfedloZenym Zadatelem vSak nebylo mozné obavy tykajici se dané ticinné latky vyvratit.

V dusledku toho nebyl ucinén zavér, Ze by v piipadé jednoho ¢&i vice reprezentativnich pouziti alespon jednoho
piipravku na ochranu rostlin byla splnéna kritéria pro schvdleni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.
Je tedy vhodné neobnovit schvaleni G¢inné latky thiakloprid v souladu s ¢l. 20 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni.

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Clenskym statim by mél byt poskytnut dostatecny ¢as na odnéti povoleni pro piipravky na ochranu rostlin
obsahujici thiakloprid.

(®) EFSA Journal (2019). Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance thiacloprid. EFSA Journal
2019;17(3):5595. doi: 10.2903j.efsa.2019.5595.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovéni a baleni latek a smési,
0 zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a 0 zméné naifzeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).
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(17) U ptipravkd na ochranu rostlin obsahujicich thiakloprid, v jejichZ pfipadé ¢lenské stity v souladu s clankem 46
nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 udéli jakoukoli odkladnou lhiitu, by tato lhita neméla pfesdhnout 12 mésict.

(18) Provddécim nafizenim Komise (EU) 2019/168 (%) byla prodlouzena doba platnosti schvéleni thiaklopridu do
30. dubna 2020, aby bylo mozno dokoncit postup pro obnoveni schvéleni pfed uplynutim doby platnosti
schvéleni uvedené ldtky. AvSak vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti o neobnoveni schvéleni bylo pfijato pfed
skoncenim uvedené prodlouzené doby platnosti, mélo by se toto nafizeni pouzZit co nejdiive.

(19) Timto nafizenim neni dotéeno pfedlozeni dali zddosti o schvileni thiaklopridu podle ¢linku 7 nafizeni (ES)
¢.1107/2009.

(20) Opatieni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvitata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

7 72X 3

Neobnoveni schvileni ii¢inné litky

Schvileni uc¢inné latky thiakloprid se neobnovuje.

Cldnek 2
Zména providdéciho nafizeni (EU) & 540/2011

V ¢dsti A prilohy provddéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se zrusuje fadek 92 tykajici se thiaklopridu.

Cldnek 3
Pfechodnd opatfeni

Clenské staty odejmou povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici G¢innou ldtku thiakloprid nejpozdéji dne 3.
srpna 2020.

Cldnek 4
Odkladn4 Thata

Jakakoli odkladna lhiita udélend ¢lenskymi stity v souladu s ¢ldnkem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 uplyne nejpozdéji dne
3. nora 2021.

(®) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/168 ze dne 31. ledna 2019, kterym se méni provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvéleni ti¢innych ldtek abamektin, Bacillus subtilis (Cohn 1872) kmen QST 713, Bacillus thuringiensis
subsp. Aizawai, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki, Beauveria bassiana, benfluralin, klodinafop,
klopyralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), cyprodinil, dichlorprop-P, epoxykonazol, fenpyroximdt, fluazinam, flutolanil, fosetyl,
Lecanicillium muscarium, mepanipyrim, mepikvat, Metarhizium anisopliae var. Anisopliae, metconazol, metrafenon, Phlebiopsis gigantea,
pirimikarb, Pseudomonas chlororaphis kmen: MA 342, pyrimethanil, Pythium oligandrum, rimsulfuron, spinosad, Streptomyces K61,
thiakloprid, tolklofos-methyl, Trichoderma asperellum, Trichoderma atroviride, Trichoderma gamsii, Trichoderma harzianum, triklopyr,
trinexapak, tritikonazol, Verticillium albo-atrum a ziram (UF. vést. L 33, 5.2.2019, s. 1).
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Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ledna 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/24
ze dne 13. ledna 2020,

kterym se povoluje rozsifeni pouZiti semen chia (Salvia hispanica) jako nové potraviny a zména

podminek pouZiti a zvldstnich pozadavkii na oznaCovini semen chia (Salvia hispanica) podle

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 a kterym se méni provddéci nafizeni
Komise (EU) 2017/2470

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015 o novych potravindch,
o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 a o zru$eni nafizen{ Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 258/97 a natizeni Komise (ES) ¢. 18522001 (Y), a zejména na ¢ldnek 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Nafizeni (EU) 2015/2283 stanovi, Ze na trh v Unii sméji byt uvddény pouze nové potraviny povolené a zafazené na
seznam Unie.

(2)  Podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2015/2283 bylo pfijato provddéci nafizeni Komise (EU) 2017/2470 (3, kterym se
zfizuje seznam Unie pro povolené nové potraviny.

(3)  Podle ¢linku 12 nafizeni (EU) 2015/2283 ma Komise pfedlozit ndvrh providdéciho aktu, kterym se povoluje uvedeni
nové potraviny na trh v Unii a kterym se aktualizuje seznam Unie.

(4)  V souladu s natizenim (ES) ¢. 258/97 povolila Komise rozhodnutim 2009/827/[ES (*) uvedeni semen chia (Salvia
hispanica) na trh v Unii jako nové potraviny pro pouZiti v pe¢ivu.

(5)  Vsouladu s nafizenim (ES) ¢. 25897 povolila Komise provddécim rozhodnutim 2013/50/EU (%) rozifeni pouziti
semen chia (Salvia hispanica) jako nové potraviny pro pouziti v téchto dalsich kategoriich potravin: v pekafskych
vyrobcich, snidaniovych ceredliich a ovocnych, ofechovych a semennych smésich a balenych semenech chia
prodavanych samostatné.

(6)  Dne 18. zafi 2015 vydal pfislusny organ Irska () v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 258/97 (%) povoleni tykajici se rozsifeni pouZiti nové potraviny semen chia (Salvia hispanica) na dalsi kategorie
potravin, a sice ovocné $tdvy a ovocné|zeleninové ndpojové smeési.

(7)  Dne 17. fijna 2017 vydal pfislusny orgdn Rakouska (') v souladu s nafizenim (ES) ¢. 258/97 povoleni tykajici se
rozsifeni pouziti nové potraviny semen chia (Salvia hispanica) na dal3i kategorii potravin, a sice ovocné pomazanky.

() Uf.vést. L 327,11.12.2015, s. 1.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/2470 ze dne 20. prosince 2017, kterym se zfizuje seznam Unie pro nové potraviny v souladu
s naifzenfm Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinich (Uf. vést. L 351, 30.12.2017, 5. 72).

() Rozhodnuti Komise 2009/827/ES ze dne 13. fijna 2009, kterym se povoluje uvedeni semen chia (Salvia hispanica) na trh jako nové
slozky potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 (Uf. vést. L 294, 11.11.2009, 5. 14).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise 2013/50/EU ze dne 22. ledna 2013, kterym se povoluje rozsifeni pouZiti semen chia (Salvia hispanica)
jako nové slozky potravin podle nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 (Ut. vést. L 21, 24.1.2013, 5. 34).

() Dopis ze dne 18. zdfi 2015 (https:|/ec.europa.cu/food/sites[food|files/safety/docs/novel-food_authorisation_2015_auth-letter_chia-
seeds-2_en.pdf).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich a novych slozkich potravin (Uf.
vést. L 43,14.2.1997,s. 1).

() Dopis ze dne 17. fijna 2017 (https:|/ec.europa.eu/food|sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-letter_chia-
seeds_en.pdf).
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(8)  Dne 2. listopadu 2017 vydal piislusny orgén Spanélska () v souladu s nafizenim (ES) ¢. 258/97 povolen{ tykajici se
rozsifeni pouZiti nové potraviny semen chia (Salvia hispanica) na dals{ kategorie potravin, a sice sterilovand hotovd
jidla na zékladé zrn obilovin, pseudoobilovin a/nebo lusténin.

(9)  V souladu s nafizenim (ES) ¢. 258/97 povolila Komise provddécim rozhodnutim (EU) 2017/2354 (°) rozsifeni
P %
pouziti nové potraviny semen chia (Salvia hispanica) na dal3i kategorii potravin, a sice jogurty.

(10) Dne 13. dubna 2017 podala spole¢nost Zentis GmbH & Co. KG v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) & 258/97
piislusnému orgdnu Némecka zddost o zménu podminek pouziti nové potraviny semen chia (Salvia hispanica). Podle
zddosti se md rozsifit pouZiti semen chia (Salvia hispanica) na dalsi kategorie potravin, a sice na ovocné dezerty, smési
ovoce a kokosového mléka ve dvoukomorovém kelimku, ovocné slozky pfiddvané na dno mléénych vyrobka
a ovocné slozky urcené ke smichdni s mléénymi vyrobky, a zvysit maximalni mnoZstvi pouziti semen chia (Salvia
hispanica) v jiZ povolené kategorii potravin, a sice v ovocnych pomazankach.

(11) Dne 12. zaf{ 2017 podala spole¢nost Sanchis Mira S.A. v souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni (ES) ¢. 258/97 pfislusnému
orgdnu Spanélska Zddost o rozsifeni pouZiti nové potraviny semen chia (Salvia hispanica) na cokolddu. Dne
25. z&t{ 2017 vydal pfislusny orgédn Spanélska zprévu o prvnim posouzeni. V uvedené zpravé dospél k zdvéru, ze
rozsifeni pouZiti a navrhované maximdlni mnoZstvi pouZiti semen chia (Salvia hispanica) spliuji kritéria pro nové
potraviny stanovend v ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 258/97.

(12) Dne 17. fjna 2017 rozeslala Komise zprdvu o prvnim posouzeni ostatnim clenskym stdtim. Jeden clensky stdt
vznesl ndmitky a zpochybnil celkovou bezpe¢nost nové potraviny s ohledem na posouzeni komise pro dietetické
vyrobky, vyZivu a alergie (NDA) pii Evropském ufadu pro bezpecnost potravin (EFSA, dile jen ,ufad“) z roku
2009 (*) v disledku zvysujictho se dietirniho pi{jmu semen chia (Salvia hispanica) vyplyvajictho ze stdle vétsiho
poctu povolenych pouziti. Namitajici ¢lensky stdt zddraznil, ze ackoli mohou byt jednotlivd pouziti, véetné
navrhovaného pouziti v cokolddé v mnozstvi 3 %, bezpe¢nd, je zapotiebi posoudit celkovy dietdrni pifjem ze vSech
pouziti povolenych od roku 2009, vetné stdvajici zadosti o rozsifeni pouziti, a v pfipadé potieby posouzeni komise
NDA o bezpecnosti z roku 2009 revidovat.

(13) Podle ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283 se vSechny Zddosti o uvedeni nové potraviny na trh v Unii pfedlozené
nékterému z Clenskych stitd v souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni (ES) ¢. 258/97, o nichZz nebylo pfijato konecné
rozhodnuti pted 1. lednem 2018, projednévaji jako zadosti pfedloZené podle nafizeni (EU) 2015/2283.

(14)  Z4dosti o rozsifeni pouziti semen chia (Salvia hispanica) byly sice clenskému stdtu piedlozeny v souladu s ¢lankem 4
naifzeni (ES) ¢. 258/97, ale spliuji i pozadavky stanovené v naiizeni (EU) 2015/2283.

(15) Dne 2. tnora 2018 podala spole¢nost Parry’s Pots Limited (PPL) Komisi zZidost o zménu podminek pouZiti nové
potraviny semen chia (Salvia hispanica) ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Podle zddosti se ma zvysit
maximdlni mnozstvi pouziti semen chia (Salvia hispanica) v jiz povolené kategorii potravin, a sice v ovocnych
pomazdnkdch.

(16) Dne 12. cervna 2018 podala spolecnost Naturkost Ubelhér GmbH & Co. KG Komisi zddost o zménu podminek
pouziti nové potraviny semen chia (Salvia hispanica) ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Podle Zadosti
se md rozsifit pouzitl semen chia (Salvia hispanica) na dal3{ kategorie potravin, a sice na ¢okolddu a cokolddové

vyrobky.

() Dopis ze dne 2. listopadu 2017 (https:/[ec.europa.cuffood/sites/food/files/safety/docs/novel-food_authorisation_2017_auth-
letter_chia-seeds-ext-steri_en.pdf).

() Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2017/2354 ze dne 14. prosince 2017, kterym se povoluje rozsifeni pouziti semen chia (Salvia
hispanica) jako nové slozky potravin podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 25897 (UF. vést. L 336, 16.12.2017, s. 49).

(") EFSA Journal 2009;7(4):996.
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Dne 15. Cervna 2018 podala spole¢nost Majami Sp.zo.0.Sp.k. Komisi Zddost o zménu podminek pouziti nové
potraviny semen chia (Salvia hispanica) ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Podle zadosti se ma
rozsifit pouZiti semen chia (Salvia hispanica) na dalsi kategorii potravin, a sice na cukrovinky.

Dne 16. Cervence 2018 podala spolecnost The Chia Co Komisi Zddost o zménu podminek pouziti nové potraviny
semen chia (Salvia hispanica) ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Podle Zadosti se md rozsifit pouZiti
semen chia (Salvia hispanica) na tyto dalsi kategorie potravin: cukrovinky, kromé zvykacek, mlécné vyrobky a jejich
analogy, zmrzliny, vyrobky z ovoce a zeleniny, obiloviny a vyrobky z obilovin, pekafské vyrobky, byliny, kofeni,
piisady pro ochuceni, polévky a bujony, omécky, saldty a lahidkové pomazanky a bilkovinné produkty, ndhrada
celodenni stravy pro regulaci hmotnosti, potraviny obsahujici idaje o nepftomnosti ¢i snizeném obsahu lepku,
nealkoholické ndpoje, pochutiny k pfimé spotiebé a snacky a dezerty.

Dne 3. srpna 2018 podala spole¢nost Materne SAS Komisi zddost o zménu podminek pouziti nové potraviny semen
chia (Salvia hispanica) ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Podle Zaddosti se ma rozsifit pouziti semen
chia (Salvia hispanica) na dalsi kategorie potravin, a sice na kompoty na bazi ovoce a/nebo zeleniny a/nebo
s obilovinami.

Dne 9. ledna 2019 podala spole¢nost RFH Produktion AB Komisi Zddost o zménu podminek pouziti nové potraviny
semen chia (Salvia hispanica) ve smyslu ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Podle Zadosti se md rozsifit pouZiti
semen chia (Salvia hispanica) na dalsi kategorii potravin, a sice na pudinky.

V souladu s ¢l. 10 odst. 3 naifzeni (EU) 2015/2283 a s ohledem na stdle vétsi pocet Zddosti o povoleni fady
roz§ifenych pouziti semen chia (Salvia hispanica), nova pouziti povolend v poslednich letech a z nich vyplyvajici
potencidlni zvyseni dietdrniho ptijmu semen chia (Salvia hispanica) se Komise dne 16. ¢ervence 2018 obratila na
ufad a pozddala jej o provedeni posouzeni celkové dietdrni expozice u vSech moznych rozsifeni pouziti semen chia
(Salvia hispanica) jako nové potraviny.

Dne 14. bfezna 2019 pfijal tfad védecké stanovisko s ndzvem ,Safety of chia seeds (Salvia hispanica L.) as a novel
food for extended uses pursuant to Regulation (EU) 2015/2283“ (). Uvedené stanovisko je v souladu s pozadavky
¢lanku 11 nafizeni (EU) 2015/2283.

Ve svém stanovisku, pfijatém v reakci na Zddost Komise o obecné posouzeni bezpecnosti bez omezeni &
piedbéznych opatfeni tykajicich se mnozstvi pouziti, dospél tifad k zavéru, Ze pouziti semen chia (Salvia hispanica)
je bez jakychkoli zvldstnich omezeni a pfedbéznych opatieni tykajicich se mnozstvi pouziti bezpecné
v potravindch, jejichZ vyroba, zpracovani ¢i piiprava nevyzaduji tepelné oSetfeni pii teploté 120 °C nebo vyssi,
véetné ¢okolddy, ovocnych pomazanek, ovocnych dezertti, smési ovoce a kokosového mléka ve dvoukomorovém
kelimku, ovocnych slozek pfidivanych na dno mléénych vyrobkti, ovocnych slozek urcenych ke smichdni
s mlé¢nymi vyrobky, cukrovinek (kromé Zvykacek), mlé¢nych vyrobku a jejich analogti, zmrzlin, vyrobki z ovoce
a zeleniny, nealkoholickych ndpoji a kompotd na bdzi ovoce ajnebo zeleniny ajnebo s obilovinami. Uvedené
védecké stanovisko tudiz poskytuje dostate¢né odiivodnéni k zavéru, ze vyse uvedend pouziti semen chia (Salvia
hispanica) spliiuji pozadavky ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283. Z toho divodu je vhodné, aby podminky
pouziti semen chia (Salvia hispanica) uvedené na seznamu Unie pro povolené nové potraviny byly zménény
zafazenim vSech vySe uvedenych kategorii potravin a odstranénim stanovenych maximdlnich mnoZzstvi
a pfislusnych zvldstnich pozadavkii na oznacovani tykajicich se maximdlniho denntho pfijmu. Kromé toho,
piestoZe se posouzeni fadu nezabyvalo vyslovné pouzitim semen chia (Salvia hispanica) v pudincich, poskytuje
stanovisko dostatecné odavodnén{ rovnéz k povoleni rozsifeni pouZiti semen chia (Salvia hispanica) na pudinky,
jejichZ vyroba, zpracovani ¢i piiprava nevyZzaduji tepelné oSetfeni pii teploté 120 °C nebo vyssi. Pudinky se povazuji
za podkategorii vyrobkd bézné zndmych jako dezerty, které jsou obvykle ochucené a majf sladkou chut.

(') EFSA Journal 2019;17(4):5657.
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(24) V témze stanovisku tfad zohlednil jednu studii, kterou si sim vyhledal ve vefejné dostupné védecké literatufe a kterd
nebyla soucdsti dikazi predloZenych 7adateli na podporu navrhovanych rozsiteni pouziti semen chia (Salvia
hispanica); uvedend studie poukazovala na moznou tvorbu akrylamidu pfi pouziti semen chia (Salvia hispanica)
v potravinach, jejichz vyroba, zpracovani ¢&i piiprava vyzaduji tepelné oSetieni pfi teploté 120 °C nebo vyssi.

(25) Vuvedeném stanovisku tifad usoudil, Ze jsou zapotfebi dodate¢né informace od Zadatelt a/nebo vefejné sféry, které
by objasnily potencidl pro tvorbu akrylamidu v piipadg, kdy jsou potraviny s obsahem semen chia (Salvia hispanica)
tepelné osetieny pfi teploté 120 °C nebo vyssi. Urad pozadoval v souladu s ¢l. 11 odst. 4 nafizeni (EU) 20152283
od piislusného zadatele dodatecné informace tykajici se mozného vzniku kontaminujicich latek, které mohou
vzniknout pfi zpracovdni a vyrobé potraviny (na trovni vyrobce) a/nebo pii tepelné tpravé potraviny s pfidanymi
semeny chia (Salvia hispanica) (tepelné oetfeni na trovni spotiebitele). Lhiita stanovend pro poskytnuti dodate¢nych
informaci konéi v breznu 2020. Vzhledem k tomu, Ze tyto informace nejsou v predloZenych Zadostech obsazeny,
odlozil tfad hodnoceni téchto rozsifeni pouziti semen chia (Salvia hispanica) v potravindch, jejichZz vyroba,
zpracovani &i piiprava vyzaduji tepelné oSetfeni pii teploté 120 °C nebo vyssi (pekafské vyrobky, obiloviny
a vyrobky z obilovin, byliny, kofeni, ptisady pro ochuceni, polévky a bujony, omacky, salaty a lahtdkové
pomazdnky a bilkovinné produkty, ndhrada celodenni stravy pro regulaci hmotnosti ve smyslu nafizen{ Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 ('), potraviny obsahujici ddaje o nepfitomnosti ¢i snizeném obsahu lepku
v souladu s pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 828/2014 (%), pochutiny k pfimé spotiebé a snacky
a dezerty), az do doby, kdy budou tyto dodate¢né informace k dispozici. V diisledku toho Komise v této fizi nema
k dispozici stanovisko Gfadu nezbytné podle ¢l. 12 odst. 1 pism. a) a ¢) naf{zeni (EU) 2015/2283 pro schvaleni
rozsifeni pouziti zahrnujicich oetfeni semen chia (Salvia hispanica) pii teploté 120 °C nebo vy3si. Dalsf rozhodnuti
o téchto pouzitich proto bude pfijato az po zvefejnéni piislusného stanoviska aradu.

(26) Ve stanovisku tfad rovnéz uvadi dvé piipadové zpravy z dostupné védecké literatury, které ddvaji konzumaci semen
chia (Salvia hispanica) do souvislosti s alergickymi reakcemi, a vyvodil na zdkladé téchto dikaza zavér, ze konzumace
semen chia (Salvia hispanica) mtiZe vést ke vzniku alergickych reakci. Vzhledem k tomu, Ze s ohledem na rozsifenou
konzumaci semen chia (Salvia hispanica) a jejich dostupnost na trhu v Unii i na celosvétovém trhu po mnoho let byly
doposud hldseny pouze dva piipady alergické reakce, se Komise domniva, Ze na seznamu Unie pro povolené nové
potraviny by zadné zvlastni pozadavky na oznacovani tykajici se moznych alergickych reakci v dusledku
konzumace semen chia (Salvia hispanica) byt zahrnuty nemély, dokud dfad neziskd a neposoudi dalsi védecké
dtikazy o alergennim potencidlu semen chia (Salvia hispanica).

(27) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Zapis na seznamu Unie pro povolené nové potraviny stanoveném v ¢ldnku 6 nafizeni (EU) 2015/2283, ktery je
zafazen do provadéciho nafizeni (EU) 2017/2470 a odkazuje na novou potravinu semena chia (Salvia hispanica), se méni
v souladu s p¥flohou tohoto nafizeni.

2. Zdapis na seznamu Unie zminény v odstavci 1 zahrnuje podminky pouziti a pozadavky na oznacovéni, které jsou
stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 609/2013 ze dne 12. éervna 2013 o potravindch uréenych pro kojence a malé déti,
potravindch pro zvldstni lékafské tcely a ndhradé celodenni stravy pro regulaci hmotnosti a o zruseni smérnice Rady 92/52/EHS,
smérnic Komise 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/141[ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/39/ES
a nafizeni Komise (ES) ¢. 41/2009 a (ES) ¢ 953/2009 (Ur. vést. L 181, 29.6.2013, 5. 35).

("*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 828/2014 ze dne 30. Cervence 2014 o pozadavcich na poskytovani informaci o nepfitomnosti ¢i
sniZeném obsahu lepku v potravindch spottebiteliim (Uf. vést. L 228, 31.7.2014, 5. 5).
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Cldnek 2

Priloha provadéciho nafizeni (EU) 2017/2470 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ledna 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Zapis pro ,semena chia (Salvia hispanica)“ v tabulce 1 (Povolené nové potraviny) piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2017/2470 se nahrazuje timto:

,Povolend nové potravina

Podminky, za nichz smi byt nova potravina pouzivina

Dopliikové zvldstni pozadavky na oznacovani

Dalsi pozadavky

Semena chia (Salvia hispanica)

Specifikovand kategorie potravin

Maximdlni mnoZstvi

Pecivo

5 % (celd nebo mletd semena chia)

Pekafské vyrobky

10 % celych semen chia

Snidanové ceredlie

10 % celych semen chia

Sterilovand hotova jidla na zdkladé zrn
obilovin, pseudoobilovin a/nebo lusté-
nin

5 % celych semen chia

Ovocné, ofechové a semenné smési

Balend semena chia proddvand samo-
statné

Cukrovinky (vetné cokolddy a ¢okola-
dovych vyrobki), kromé Zvykacek

Mlécné vyrobky (veetné jogurti) a jejich
analogy

Zmrzliny

Vyrobky z ovoce a zeleniny (véetné
ovocnych pomazanek, kompott s ob-
ilovinami/bez obilovin, ovocnych slo-
zek pfiddvanych na dno mlé¢nych vy-
robkd nebo uréenych ke smichani

s mlé¢nymi vyrobky, ovocnych dezertd,
smési ovoce a kokosového mléka ve
dvoukomorovém kelimku)

Nealkoholické ndpoje (véetné ovocnych
§tav a ovocnych/zeleninovych népojo-
vych smési)

V oznaceni potravin obsahujicich tuto no-
vou potravinu se pouzije ndzev ,semena

“ o«

chia (Salvia hispanica)*.

Pudinky, jejichz vyroba, zpracovani ¢i
piiprava nevyZaduji tepelné osetieni pfi
teploté 120 °C nebo vyssi
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2020/25
ze dne 13. ledna 2020,
kterym se méni a opravuje nafizeni (ES) ¢ 1235/2008, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o opatfeni pro dovoz ekologickych produkti ze tfetich
zemi
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. Cervna 2007 o ekologické produkci a oznacovani ekologickych
produktl a o zruseni nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 ('), a zejména na ¢l. 33 odst. 2 a 3 a ¢l. 38 pism. d) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 () stanovi, Ze rezim kontrolnich subjektti a kontrolnich
organti uznanych Komisi na zdkladé ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 pro provadéni kontrol a vystavovani
potvrzeni ve tfetich zemich pro tcely dovozu produktt poskytujicich rovnocenné zaruky bude nahrazen rezimem
kontrolnich subjekt a kontrolnich organt uznanych Komisi pro tcely dovozu vyhovujicich produktti. Novy
dovozni rezim stanoveny v nafizeni (EU) 2018/848 se pouzije ode dne 1. ledna 2021. Aby byly k dispozici
nezbytné spravni kapacity pro zajisténi vcasného uzndni kontrolnich subjektii a kontrolnich orgnii v rdmci nového
rezimu, je vhodné zavést kone¢né datum pro pfijiman{ novych zadosti o uznani kontrolnich subjektd a kontrolnich
organti pro ticely rovnocennosti v souladu s ¢linkem 10 nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 () a zafazeni téchto
kontrolnich subjekt(i a kontrolnich orgénti na seznam uvedeny v pifloze IV uvedeného nafizeni. Zddosti obdrzené
po tomto datu by jiz nemély byt pfipustné.

(2)  Produkty dovezené ze tieti zemé mohou byt uvddény na trh Unie jako ekologické, pokud se na né vztahuje potvrzeni
o kontrole vydané pfislusnymi organy, kontrolnimi orgdny nebo kontrolnimi subjekty uznané tieti zemé ci
uznanym kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem. Za téelem zajisténi souladu s ¢l. 33 odst. 1 druhym
pododstavcem nafizeni (ES) ¢. 834/2007, podle néhoZ mé potvrzeni o kontrole doprovdzet zbozi do zafizeni
prvniho pHjemce, a s cilem zarucit sledovatelnost dovdZenych produktd béhem distribuce, véetné pfepravy ze
tietich zemi, by mélo byt objasnéno, Ze potvrzeni o kontrole ma byt pfislusnym kontrolnim orgdnem nebo
kontrolnim subjektem vystaveno v dobé, kdy zasilka opusti t¥eti zemi vyvozu nebo ptivodu.

3 V piiloze Il nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 je uveden seznam tfetich zem, jejichZ systém produkce a kontroln{ opatfeni
p J Je) Y p P
pro ekologickou produkci zemédélskych produktii se uznavaji za rovnocenné systému a opatfenim stanovenym
v nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

(4)  Japonsko informovalo Komisi, Ze jeho p¥islusny orgdn pfidal na seznam kontrolnich subjekt uznanych Japonskem
kontrolni subjekt ,, Akatonbo*.

(5)  Korejskd republika informovala Komisi, Ze jeji pfislusny orgdn zménil ndzev subjektu ,Neo environmentally-
friendly“ a ndzev a internetovou adresu subjektu ,Association for Agricultural Products Quality Evaluation®.
Korejskd republika rovnéz informovala Komisi, Ze uznani kontrolniho subjektu ,Korea Agricultural Product Product
and Food Certification® bylo zruseno.

() UF. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ze dne 30. kvétna 2018 o ekologické produkei a oznacovani ekologickych
produktd a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 (Ur. vést. L 150, 14.6.2018, . 1).

() Nafizeni Komise (ES) €. 1235/2008 ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007,
pokud jde o opatteni pro dovoz ekologickych produkti ze tietich zemi (Ut. vést. L 334, 12.12.2008, s. 25).
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(6)

Spojené stity informovaly Komisi, Ze jejich piislusny orgdn ptidal na seznam kontrolnich subjektti uznanych
Spojenymi staty pro tGcely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 sedm kontrolnich subjektd,
a sice ,CERES®, ,EcOLOGICA S.A“ ,Food Safety S.A.“, ,IBD Certifications®, ,Istituto per la Certificazione Etica e
Ambientale (ICEA)“, ,OnMark” a ,Perry Johnson Registrar Food Safety, Inc.“. Spojené stity rovnéz pozadaly, aby
byly ze seznamu v piiloze IIl nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 vytiaty subjekty ,Global Culture®, ,Global Organic
Certification Services®, ,Stellar Certification Services, Inc.”, ,Institute for Marketecology (IMO)“ a ,Basin and Range
Organics (BARO)".

V ptiloze IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 je uveden seznam kontrolnich orgdnd a kontrolnich subjektd, které jsou
oprdvnény provadét kontroly a vystavovat potvrzeni pro tiCely rovnocennosti ve tretich zemich.

Komise obdrZela a posoudila Zddost subjektu ,A CERT European Organization for Certification S.A“ o zménu jeho
specifikaci. Na zdkladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zavéru, Ze je odiivodnéné rozsifit pisobnost jeho
uzndni pro kategorie produkt A a D o Arménii, Ghanu, Kosovo (), Kuvajt, Omdn, Peru, Spojené arabské emiraty,
Stdan, Uzbekistan a Vietnam.

Komise obdrzela a posoudila Zddost subjektu ,Argencert SA“ o vynéti ze seznamu v piiloze IV nafizeni (ES)
¢. 1235/2008. Na zékladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné tento kontrolni
subjekt z uvedeného seznamu vyjmout.

(10) Komise obdrzela a posoudila zZadost subjektu ,Balkan Biocert Skopje* o zménu jeho pravniho statusu. Na zdkladé

obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, zZe je odiivodnéné nahradit ndzev tohoto kontrolniho subjektu
ndzvem ,Balkan Biocert Macedonia DOOEL Skopje*.

(11) Komise obdrzela zadost subjektu ,Basak Ekolojik Uriinler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd“ 0 zménu jeho

adresy.

(12) Komise obdrzela a posoudila Zadost subjektu ,Bioagricert S.r.l.“ o zménu jeho specifikaci. Na zdkladé obdrzenych

informaci dospéla Komise k zavéru, Ze je odtivodnéné rozsifit ptisobnost jeho uzndni pro kategorie produktt A, B,
D a E o Paraguay a Uruguay, pro kategorie produktt A, B a D o Bolivii a Sri Lanku, pro kategorie produkti A, D a E
o Kamerun a pro kategorie produktt A a D o Fidzi.

(13) Komise obdrzela a posoudila zddost subjektu ,Biocert International Pvt Ltd“ o zménu jeho specifikaci. Na zakladé

obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné rozsifit pusobnost jeho uzndni o Afghdnistdn,
Bangladés, Bhutdn, Egypt, Filipiny, Malajsii, Mauricius, Myanmar/Barmu, Nepdl, Omadn, Pékistin, Spojené arabské
emiraty, Tanzanii, Thajsko a Vietnam pro kategorie produktd A a D, o Benin, Etiopii, Katar, Mosambik, Nigérii,
Rusko, Sudan, Togo, Ugandu a Ukrajinu pro kategorie produkt A, D a E a o Gruzii pro kategorie produktii D a E
a rozsffit jeho uznani pro Sri Lanku o kategorii produktt E.

(14) Komise obdrzela a posoudila zddost subjektu ,Bio.inspecta AG“ o zménu jeho specifikaci. Na zdkladé obdrzenych

informaci dospéla Komise k zdvéru, ze je odiivodnéné rozsifit pisobnost jeho uzndni o Cernou Horu, Severni
Makedonii a Srbsko pro kategorie produktit A, B, D, E a F a rozsifit pasobnost jeho uzndni pro Albanii, Bosnu
a Hercegovinu, Gruzii, Irin, Kazachstin, Kosovo (), Moldavsko, Rusko, Tédzikistan, Ukrajinu, Uzbekistin
a Vietnam o kategorie produktt B, E a F, pro Arménii, Libanon a Tanzanii o kategorie produktt B a E, pro Alzirsko
a Kyrgyzstin o kategorii produktii B, pro Turecko o kategorie produktt E a F a pro Azerbdjdzin o kategorii
produktd E.

(15) Komise obdrzela a posoudila Zddost subjektu ,Bureau Veritas Certification France SAS“ o zménu jeho internetové

adresy a specifikaci. Na zdkladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odiivodnéné zrusit jeho
uzndni pro kategorii produkt E ve vztahu k Mauriciu.

Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznacent je v souladu s rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1244/1999 a se
stanoviskem Mezindrodntho soudntho dvora k vyhldseni nezdvislosti Kosova.
Timto oznacenim nejsou dotCeny postoje k otdzce statusu a oznacent je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999 a se
stanoviskem Mezindrodniho soudntho dvora k vyhldseni nezavislosti Kosova.
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(16) Komise obdrzela a posoudila Zadost subjektu ,CCPB Srl“ 0 zménu jeho specifikaci. Na zdkladé obdrZenych informaci
dospéla Komise k zdvéru, Ze je odiivodnéné rozsifit ptisobnost jeho uzndni o Burkina Faso, Kamerun, Komory
a Madagaskar pro kategorie produktti A, C a D a rozsifit ptisobnost jeho uznéni pro Pobfezi slonoviny o kategorie
produktt C a D.

(17) Komise obdrzela a posoudila zddost subjektu ,CERES Certification of Environmental Standards GmbH* o zménu
jeho specifikaci. Na zakladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zavéru, Ze je odtivodnéné rozsifit piisobnost

jeho uzndni o Spojené stity pro kategorii produktt C a rozsifit ptisobnost jeho uzndni pro Spojené arabské emiraty
o kategorii produktti A, pro Chile o kategorii produktt C a pro Jizni Afriku o kategorii produkti F.

(18) Komise obdrzela a posoudila zidost subjektu ,DQS Polska sp. z 0.0.“ 0 zafazeni na seznam v pfiloze IV nafizeni (ES)
¢. 1235/2008. Na zakladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zavéru, Ze je odiivodnéné uznat tento kontrolni
subjekt pro Bosnu a Hercegovinu, Cinu a Madagaskar v ptipadé kategorii produktt A, B a D.

(19) Komise obdrzela a posoudila Zadost subjektu ,Ecocert SA“ o zménu jeho specifikaci. Na zakladé obdrzenych
informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odtivodnéné rozsifit pisobnost jeho uzndni pro Kubu, Kuvajt, Malawi
a Spojené arabské emiraty o kategorii produktd B, pro Srbsko a Zimbabwe o kategorii produktti E a pro Moldavsko
o kategorii produktt F.

(20) Komise obdrzela a posoudila zadost subjektu ,FairCert Certification Services Pvt Ltd“ o zafazeni na seznam v piiloze
IV nafizeni (ES) €. 1235/2008. Na zdkladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odiivodnéné uznat
tento kontrolni subjekt pro Bhitdn a Nepdl v pfipadé kategorii produktt A, B, D a E a pro Indii v ptipadé kategorii
produktd B, D aE.

(21) Komise obdrzela a posoudila Zaddost subjektu ,IBD Certificacdes Ltda.“ o zménu jeho specifikaci. Na zdkladé
obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné rozsifit pisobnost jeho uzndni o Bolivii
a Paraguay pro kategorie produktti A a D a o Mongolsko pro kategorie produktii A a E.

(22) Komise obdrZela a posoudila Zadost subjektu ,Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH* o zménu jeho specifikaci. Na zdkladé
obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odiivodnéné rozsifit ptisobnost jeho uzndni o Seychely pro
kategorie produktii A a D a o Spojené stdty pro kategorii produktii C a rozsifit ptsobnost jeho uzndni pro Arménii,
Gruzii, Tadzikistdn, Uzbekistin a Zambii o kategorii produktd B, pro Guatemalu o kategorie produktd C a F a pro
Dominikédnskou republiku, Ekvddor, Honduras, Paraguay, Peru, Srbsko a Turecko o kategorii produktti F.

(23) Komise obdrzela a posoudila Zadost subjektu ,Mayacert“ o zménu jeho specifikaci. Na zdkladé obdrzenych informaci
dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné rozsitit plisobnost jeho uznini o Panamu a Sri Lanku pro kategorie
produktd A a D.

(24) Komise obdrzela a posoudila Zadost subjektu ,OneCert International PVT Ltd“ o zménu jeho specifikaci. Na zakladé
obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odiivodnéné rozsifit plisobnost jeho uzndni o Egypt,
Jordansko, Katar a Malajsii pro kategorie produkti A a D a rozsifit ptisobnost jeho uzndni pro Spojené arabské
emiréty o kategorii produktd A a pro Etiopii, Indii, Mosambik, Tanzanii a Ugandu o kategorii produkt E.

(25) Komise obdrzela a posoudila zadost subjektu ,Organizacién International Agropecuaria“ o zménu jeho specifikaci.
Na zdkladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odtivodnéné rozsifit pisobnost jeho uzndni
o Kolumbii pro kategorie produkti A a D a rozsifit pisobnost jeho uzndni pro Chile a Uruguay o kategorii
produkt E, s vjjimkou produktd, na néz se jiz vztahuje ptiloha IIl nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

(26) Komise obdrzela a posoudila Zddost subjektu ,Servicio de Certificacion CAAE S.L.U* o zménu jeho specifikaci. Na
zakladé obdrZenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné rozsifit pusobnost jeho uzndni
o Dominikdnskou republiku, Guatemalu, Honduras, Kolumbii, Nikaraguu, Panamu a Salvador pro kategorie
produktt A a D.



14.1.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 8/21

(27) Komise obdrzela a posoudila Zddost subjektu ,Suolo e Salute stl“ o zménu jeho specifikaci. Na zdkladé obdrzenych
informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odiivodnéné rozsifit ptisobnost jeho uzndni pro Egypt o kategorii
produktd D.

(28) Komise obdrzela a posoudila Zddost subjektu ,Tse-Xin Organic Certification Corporation” o zménu jeho specifikaci.
Na zdakladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odtivodnéné rozsifit pasobnost jeho uzndni
o Korejskou republiku pro kategorii produkti A, o Hongkong a Singapur pro kategorii produkti D a o Filipiny,
Indonésii, Kambodzu, Laos, Malajsii, Myanmar/Barmu, Thajsko a Vietnam pro kategorie produktii A a D.

¢«

(29) Komise obdrZela a posoudila zddost subjektu ,Valsts SIA ,Sertifikacijas un testéSanas centrs‘ “ o zménu jeho pravniho
statusu. Na zdklad¢ obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odtivodnéné nahradit nizev tohoto
kontrolniho subjektu ndzvem ,SIA ,Sertifikacijas un testéSanas centrs’ “. Komise rovnéz obdrZela a posoudila zidost
tohoto kontrolniho subjektu o zménu jeho specifikaci. Na zdkladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru,
ze je odivodnéné rozsifit piisobnost jeho uzndni pro Bélorusko o kategorie produktd B, D, E a F a pro Uzbekistin
o kategorie produkti D, E a F a rozifit plisobnost jeho uzndni o Kazachstdn, Moldavsko a Tadzikistin pro
kategorie produktti A, B, D, E a F a o Kyrgyzstdn pro kategorie produktti A, B, D a E.

(30) Na zakladé dokumentace piedloZené subjektem ,Agricert — Certificagdo de Produtos Alimentares lda“ byla
pusobnost jeho uzndni rozsifena provddécim nafizenim Komise (EU) 2019/39 (*) pro kategorie produktd A a D
o Guineu. V této dokumentaci viak uvedeny kontrolni subjekt chybné pozadoval rozsiteni ptsobnosti o Guineu
namisto Guiney-Bissau. Na zdkladé obdrzenych informaci dospéla Komise k zdvéru, Ze je odivodnéné
odpovidajicim zptisobem opravit piflohu IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008. V zdjmu jasnosti a pravni jistoty by se tato
oprava méla pouzit ode dne vstupu provadéciho nafizeni (EU) 2019/39 v platnost.

(31) Nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno a opraveno.

(32) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro ekologickou produkci,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (ES) ¢ 1235/2008

Nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 se méni takto:
1) v ¢ldnku 11 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Komise posoudi, zda uzna a zafadi kontrolni subjekt nebo kontrolni orgdn na seznam uvedeny v ¢lanku 10, po
doruceni Zadosti o zafazen{ zaslané zdstupcem dotceného kontrolniho subjektu nebo kontrolntho orgdnu, sestavené
na zakladé vzoru Zadosti zptistupnéného Komisi podle ¢l. 17 odst. 2. Pro tcely aktualizovani seznamu se posoudi
pouze tplné zddosti, jez byly pfedlozeny do 30. Cervna 2020.

2) vl 13 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Potvrzeni o kontrole vystavuje piislusny kontrolni orgdn nebo kontrolni subjekt pfedtim, nez zdsilka opusti teti zemi
vyvozu nebo ptvodu. Podepisuje ho piislusny orgdn daného ¢lenského stitu a vypliuje prvni piijemce podle vzoru
a pozndmek uvedenych v piiloze V, a to za pomoci elektronického obchodniho fidiciho a expertniho systému (Trade
Control and Expert System, TRACES), ktery stanovi rozhodnuti Komise 2003/24/ES (¥).

(*) Rozhodnuti Komise 2003/24/ES ze dne 30. prosince 2002 o vyvoji integrovaného pocitacového veterindrniho
systému (UF. vést. L 8, 14.1.2003, s. 44).%

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/39 ze dne 10. ledna 2019, kterym se ménf nafizen (ES) ¢. 1235/2008, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o opatfeni pro dovoz ekologickych produktii ze tretich zemi (UF. vést.
L9,11.1.2019,s. 106).
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3) piiloha IIl se méni v souladu s ptilohou I tohoto nafizen;

4) ptiloha IV se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Oprava nafizeni (ES) ¢. 1235/2008

Pfiloha IV nafizeni (ES) €. 1235/2008 se opravuje v souladu s pfflohou III tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 2 se pouzije ode dne 31. ledna 2019.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢clenskych stitech.

V Bruselu dne 13. ledna 2020.

Za Komisi
Predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Ptiloha III nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 se méni takto:

1) v polozce tykajici se Japonska se dopliiuje novy Fadek, ktery zni:

,JP-BI0-038

Akatonbo

http://www.akatonbo.or.jp/“

2) v poloZce tykajici se Korejské republiky se bod 5 méni takto:
a) fadky tykajici se ¢iselnych kodi KR-ORG-019 a KR-ORG-026 se nahrazujf timto:

,KR-ORG-019 Neo environmentally-friendly Certification http://neoefcc.modoo.at
Center
KR-ORG-026 Agricultural Products Quality Service http:/[apgs.kr*

b) fadek tykajici se ¢iselného kédu KR-ORG-001 se zrusuje;

3) v polozce tykajici se Spojenych sttt americkych se bod 5 méni takto:

a) doplnuji se nové radky, které zngji:

,US-ORG-62 CEERES http:/[www.ceres-cert.com/
US-ORG-63 EcoLOGICA S.A. http:/[www.eco-logica.com|
US-ORG-64 Food Safety S.A. http:/[www.foodsafety.com.ar/
US-ORG-65 IBD Certifications http:/fwww.ibd.com.br/
US-ORG-66 Istituto per la Certificazione Etica e Am- http:/[www.icea.info/
bientale (ICEA)
US-ORG-67 OnMark http://onmarkcertification.com/
US-ORG-68 Perry Johnson Registrar Food Safety, Inc. http:/[www.pjrfsi.com/*

b) zrusuji se fadky tykajici se ¢iselnych k6dtt US-ORG-12, US-ORG-14, US-ORG-54, US-ORG-60 a US-ORG-61.
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Pfiloha IV nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 se méni takto:

1)

6)

PRILOHA II

v polozce tykajici se subjektu ,,A CERT European Organization for Certification S.A“ se v bodé 3 vklddaji nové
fadky v pofadi podle ¢iselnych koda, které zngji:

»AE-BIO-171 Spojené X - - X - -
afabské emi-
raty
AM-BIO-171 Arménie X - - X - _
GH-BIO-171 Ghana X - - X - _
KW-BIO-171 Kuvajt X - - X - -
OM-BIO-171 Omaén X - - X - -
PE-BIO-171 Peru X - - X - -
SD-BIO-171 Stdén X - - X - -
UZ-BIO-171 Uzbekistan X - - X - _
VN-BIO-171 Vietnam X - - b'e - -
XK-BIO-171 Kosovo (¥) X - - X - -

(*) Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999
a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldsen{ nezévislosti Kosova.*

polozka tykajici se subjektu ,,Argencert SA“ se zrusuje;

v poloZce tykajici se subjektu ,,Balkan Biocert Skopje“ se ndzev kontrolniho subjektu nahrazuje ndzvem ,,Balkan
Biocert Macedonia DOOEL Skopje*;

v polozce tykajici se subjektu ,,Basak Ekolojik Uriinler Kontrol ve Sertifikasyon Hizmetleri Tic. Ltd* se bod 1
nahrazuje timto:

,1. Adresa: Cinarli Mahallesi Sehit Polis Fethi Sekin Cad. No:3/1006 Konak/IZMIR, Turecko®;

v poloZce tykajici se subjektu ,,Bioagricert S.r.l.“ se v bodé 3 vklddaji nové fadky v potadi podle ¢iselnych kodd, které
znéji:

,BO-BIO-132 Bolivie X X - X - -
CM-BIO-132 Kamerun X - - X X -
FJ-BIO-132 Fidzi X - - X - -
LK-BIO-132 Srf Lanka X X - X - -
PY-BIO-132 Paraguay X X - X X -
UY-BIO-132 Uruguay X X - X X -

v polozce tykajici se subjektu ,,Biocert International Pvt Ltd“ se bod 3 méni takto:

a) vkladaji se nové fadky v pofadi podle ¢iselnych koda, které znéji:

»AE-BIO-177 | Spojené arabské X - - X - -
emirdty

AF-BIO-177 | Afghanistin X - - X - -

BD-BIO-177 | Bangladés X - - X - -

BJ-BIO-177 Benin X - - X X -

BT-BIO-177 Bhatan X - - X - -
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EG-BIO-177 Egypt X - -
ET-BIO-177 Etiopie X - -
GE-BIO-177 Gruzie - - -
MM-BIO-177 | Myanmar/Bar- X - -
ma

MU-BIO-177 Mauricius X - -
MY-BIO-177 | Malajsie X - -
MZ-BIO-177 | Mosambik X - -
NP-BIO-177 Nepal X - -
NG-BIO-177 Nigérie X - -
OM-BIO-177 | Oman X - -
PH-BIO-177 | Filipiny X - .
PK-BIO-177 Pékistan X - -
QA-BIO-177 | Katar X - -
RU-BIO-177 Rusko X - -
SD-BIO-177 Stdén X - -
TG-BIO-177 Togo X - -
TH-BIO-177 Thajsko X - -
TZ-BIO-177 Tanzanie X - -
UA-BIO-177 | Ukrajina X - -
UG-BIO-177 | Uganda X - -
VN-BIO-177 Vietnam X -

b) fadek tykajici se Sri Lanky se nahrazuje timto:

~LK-BIO-177

Sri Lanka

v poloZce tykajici se subjektu ,,Bio.inspecta AG“ se bod 3 mén takto:

a) vklddajf se nové fadky v poradi podle ¢iselnych kodd, které znéji:

,ME-BIO-161 Cernd Hora X X — X

MK-BIO-161 Severni Make- X X — X
donie

RS-BIO-161 Srbsko X X — x“

b) fadky tykajici se Albanie, Alzirska, Arménie, Azerbéjdiénu, Bosny a Hercegoviny, Gruzie, [ranu, Kazachstdnu,

Kosova, Kyrgyzstdnu, Libanonu, Moldavska, Ruska, Tddzikistinu, Tanzanie, Turecka, Ukrajiny, Uzbekistinu
a Vietnamu se nahrazuji timto:

LAL-BIO-161 | Albanie X X — X

AM-BIO-161 Arménie X X — —

AZ-BIO-161 | Azerbdjdzin X — —

BA-BIO-161 Bosna a Herce- X X — X
govina
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DZ-BIO-161 Alzirsko X X — X — —
GE-BIO-161 Gruzie X X — X X X

IR-BIO-161 | Irdn X X — X X X

KG-BIO-161 Kyrgyzstan X X — X — —
KZ-BIO-161 Kazachstin X X — X X X

LB-BIO-161 Libanon X X — X X —
MD-BIO-161 | Moldavsko X X — X X X

RU-BIO-161 Rusko X X — X X X

TJ-BIO-161 Tadzikistan X X — X X X

TR-BIO-161 Turecko X — — X X X

TZ-BIO-161 Tanzanie X X — X X —
UA-BIO-161 | Ukrajina X X — X X X

UZ-BIO-161 Uzbekistdn X X — X X X

VN-BIO-161 Vietnam X X — X X X

XK-BIO-161 Kosovo (*) X X - X X X

(*) Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN

1244/1999 a se stanoviskem Mezindrodniho soudntho dvora k vyhldseni nezavislosti Kosova.”

polozka tykajici se subjektu ,,Bureau Veritas Certification France SAS“ se mén{ takto:
a) vbodé 2 se internetovd adresa nahrazuje timto: “https://filiereagro.bureauveritas.fr/

b) vbodé 3 se fadek tykajici se Mauricia nahrazuje timto:

»MU-BIO-165 | Mauricius X — — X — —
v poloZce tykajici se subjektu ,,CCPB Srl“ se bod 3 méni takto:
a) vkladaji se nové fadky v pofadi podle ¢iselnych koda, které znéji:
,BF-BIO-102 | Burkina Faso X - X X - -
CM-BIO-102 Kamerun X - X X - -
KM-BIO-102 Komory X - X X - -
MG-BIO-102 | Madagaskar X - X X - -
b) fadek tykajici se PobfeZi slonoviny se nahrazuje timto:
,CI-BIO-102 | Pobfezi slono- X - X X - “

viny

a) vklada se novy fadek v potadi podle ¢iselnych kéda, ktery zni:

10) v polozce tykajici se subjektu ,,CERES Certification of Environmental Standards GmbH* se bod 3 mén{ takto:

,US-BIO-140

Spojené staty
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b) fadky tykajici se Chile, Jizni Afriky a Spojenych arabskych emirata se nahrazuji timto:

,AE-BIO-140 | Spojené arabské X — — X — —
emiraty
CL-BIO-140 Chile X X X X — —
ZA-BIO-140 Jizni Afrika X X — X — x*
11) za polozku tykajici se subjektu ,Control Union Certification” se vkladd nova polozka, kterd zni:
» »DQS Polska sp. z 0.0.“
1. Adresa: ul. Domaniewska 45, 02-672 Warszawa, Polsko
2. Internetova adresa: www.dgs.pl
3. Ciselné kédy, tieti zemé a dotcené kategorie produktii:
Kategorie produktt
Ciselny kod Tteti zemé
A B C D E F
BA-BIO-181 Bosna a Herce- X X - X - -
govina
CN-BIO-181 | Cina X X - X - -
MG-BIO-181 | Madagaskar X X - X - -

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino

5. Doba trvén{ zafazeni: do 30. ¢ervna 2021

12) v polozce tykajici se subjektu ,Ecocert SA“ se v bodé 3 fadky tykajici se Kuby, Kuvajtu,

Spojenych arabskych emirdtti, Srbska a Zimbabwe nahrazuji timto:

Malawi, Moldavska,

»AE-BIO-154 Spojené X X — X X —
afabské emi-
raty
CU-BIO-154 Kuba X X — X X —
KW-BIO-154 Kuvajt X X — X — —
MD-BIO-154 Moldavsko X X — X — X
MW-BIO-154 Malawi X X — X — —
RS-BIO-154 Srbsko X X — X X X
ZW-BIO-154 Zimbabwe X X — X X “
13) za polozku tykajici se subjektu ,Ekoagros” se vkladd nova polozka, kterd zni:
. »FairCert Certification Services Pvt Ltd“
1. Adresa: C 122, GAURIDHAM COLONY, 451001-KHARGONE, Indie
2. Internetova adresa: www.faircert.com
3. Ciselné kody, tieti zemé a dotcené kategorie produktii:
5 Kategorie produkts
Ciselny kod Teti zemé
A B C D E F
BT-BIO-180 Bhiitan X X - X X -
IN-BIO-180 Indie - X - X X -
NP-BIO-180 Nepil X X - X X -
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4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a vino
5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2021“

14) v polozce tykajici se subjektu ,,JBD Certificagdes Ltda.“ se v bodé 3 vklddaji nové fadky v pofadi podle ¢iselnych
kéda, které znéji:

,BO-BIO-122 Bolivie -
MN-BIO-122 Mongolsko -
PY-BIO-122 Paraguay “

15) v polozce tykajici se subjektu ,,Kiwa BCS Oko-Garantie GmbH* se bod 3 mén{ takto:

a) vklddajf se nové fadky v poradi podle ¢iselnych kodd, které znéji:

,SC-BIO-141

Seychely

US-BIO-141

Spojené stty

b) radky tykajici se Arménie, Dominikdnské republiky, Ekvadoru, Gruzie, Guatemaly, Hondurasu, Paraguaye, Peru,
Srbska, Tadzikistanu, Turecka, Uzbekistdnu a Zambie se nahrazuji timto:

LAM-BIO-141 | Arménie —
DO-BIO-141 | Dominikdnskd X
republika
EC-BIO-141 Ekvédor X
GE-BIO-141 Gruzie —
GT-BIO-141 Guatemala X
HN-BIO-141 Honduras X
PE-BIO-141 Peru X
PY-BIO-141 Paraguay X
RS-BIO-141 Srbsko X
TJ-BIO-141 T4dzikistdn —
TR-BIO-141 Turecko X
UZ-BIO-141 Uzbekistdn —
ZM-BIO-141 Zambie —

16) v poloZce tykajici se subjektu ,,Mayacert” se v bod¢ 3 vkladaji nové fadky v poradi podle ¢iselnych kodd, které znéji:

,LK-BIO-169

Sri Lanka

PA-BIO-169

Panama

17) v polozce tykajici se subjektu ,,OneCert International PVT Ltd“ se bod 3 mén takto:

a) vkladaji se nové fadky v pofadi podle ¢iselnych koda, které znéji:

»EG-BIO-152

Egypt

JO-BIO-152

Jordansko
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MY-BIO-152

Malajsie

QA-BIO-152

Katar

b) fadky tykajici se Etiopie, Indie, Mosambiku, Spojenych arabskych emiratd, Tanzanie a Ugandy se nahrazuji timto:

»AE-BIO-152 | Spojené arabské X - -
emiraty

ET-BIO-152 Etiopie X X -

IN-BIO-152 Indie X X -

MZ-BIO-152 | Mosambik X X -

TZ-BIO-152 Tanzanie X X -

UG-BIO-152 Uganda X X -

18) v polozce tykajici se subjektu ,,Organizacién International Agropecuaria“ se bod 3 méni takto:

19) v polozce tykajici se subjektu ,,Servicio de Certificacién CAAE S.L.U“ se v bodé¢
podle ¢&iselnych koda, které zngji:

a) vkladd se novy fadek v pofadi podle ¢iselnych koda, ktery zni:

,CO-BIO-110 | Kolumbie X - -
b) fadek tykajici se Chile a Uruguaye se nahrazuje timto:

,CL-BIO-110 | Chile X X -

UY-BIO-110 Uruguay X X -

,CO-BIO-178 Kolumbie X - -
DO-BIO-178 Dominikdn- X - -
skd republika
GT-BIO-178 Guatemala X - -
HN-BIO-178 Honduras X - -
NI-BIO-178 Nikaragua X - -
PA-BIO-178 Panama X - -
SV-BIO-178 Salvador X - -

20) v polozce tykajici se subjektu ,,Suolo e Salute srl“ se v bodé 3 fddek tykajici se Egypta nahrazuje timto:

»EG-BIO-150

Egypt

21) v polozce tykajici se subjektu ,Tse-Xin Organic Certification Corporation“ se v bodé¢ 3 vklddaji nové fidky

v pofadi podle ¢iselnych kodd, které zngji:

,HK-BIO-174 Hongkong X - -
ID-BIO-174 Indonésie X - -
KH-BIO-174 Kambodza X - -
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KR-BIO-174 Korejska re- - ,
publika

LA-BIO-174 Laos - -

MM-BIO-174 Myan- - -
mar/Barma

MY-BIO-174 Malajsie X - - X - -

PH-BIO-174 Filipiny X - - X - -

SG-BIO-174 Singapur - - - X - _

TH-BIO-174 Thajsko X - - X - -

VN-BIO-174 Vietnam X - - X - -«

Xy

22) polozka tykajici se subjektu ,,Valsts SIA ,Sertifikacijas un testé$anas centrs* “ se méni takto:

a) ndzev kontrolniho subjektu se nahrazuje ndzvem ,,SIA ,Sertifikacijas un testéSanas centrs*
b) bod 3 se méni takto:

i) vkladaji se nové fadky v poradi podle ¢iselnych kodd, které znéji:

,KG-BIO-173 | Kyrgyzstdn X X — X X —
KZ-BIO-173 | Kazachstdn X X — X X X
MD-BIO-173 | Moldavsko X X — X X X
TJ-BIO-173 | Tadzikistan X X — X X X

i) radky tykajici se Béloruska a Uzbekistdnu se nahrazuji timto:

,BY-BIO-173 | Bélorusko X X — X X X

UZ-BIO-173 | Uzbekistdn X X — X X x“
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V piiloze IV nafizeni (ES) ¢ 1235/2008 se v poloice tykajici se subjektu , Agricert — Certificacio de Produtos
Alimentares lda“ v bodé 3 fadek tykajici se Guiney nahrazuje timto:

»,GW-BIO-172

Guinea-Bissau
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/26
ze dne 13. ledna 2020,

kterym se aktualizuje pfiloha A Ménové dohody mezi Evropskou unii a Monackym kniZectvim

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na Ménovou dohodu mezi Evropskou unii a Monackym knizectvim ze dne 29. listopadu 2011 ('), a zejména na
¢l. 11 odst. 3 uvedené dohody,

vzhledem k témto divodam:

(1)  Ustanoveni ¢l. 11 odst. 2 Ménové dohody mezi Evropskou unii a Monackym kniZectvim (déle jen ,ménova dohoda)
uklddd Monackému kniZectvi uplatiiovat stejnd opatfent, jakd byla pfijata ve Francouzské republice pro provedeni
pravnich aktd Unie tykajicich se ¢innosti a obezfetnostni regulace tivérovych instituci a pfedchdzeni systémovym
riziklim pro platebni systémy a systémy vypofadani obchodt s cennymi papiry, uvedenych v piiloze A ménové

dohody.

(2)  Aktualizace prilohy A probihd v souladu s ¢l. 11 odst. 3 ménové dohody, ktery stanovi, ze ptilohu A aktualizuje
Komise pfi kazdé zméné piislusnych text a pokazdé, kdyz Evropskd unie pfijme novy text.

(3)  Evropskd unie pfijala nové texty a texty, které jsou jiz zafazeny do pfilohy A, byly zménény.

(4)  Prloha A ménové dohody by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Jediny cldnek
Priloha A Ménové dohody mezi Evropskou unif a Monackym kniZectvim se nahrazuje piilohou tohoto rozhodnuti.

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 13. ledna 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

() U vést. C 23, 28.1.2012, s. 13.
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PRILOHA

LPRILOHA A

Prévni pfedpisy pouzitelné na ¢innost Gvérovych instituci a dohled nad nimi a pfedchazeni systémovym rizikm
v platebnich systémech a systémech vypoidddni obchodii s cennymi papiry

Pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro tivérové instituce
smérnice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich acetnich zdvérkdch a konsolidovanych
Gicetnich zdvérkach bank a ostatnich financnich instituci (UF. vést. L 372, 31.12.1986, s. 1).

ve znéni:

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES ze dne 27. zaii 2001, kterou se méni smérnice
78/660/EHS, 83/349/EHS a 86/635/EHS, pokud se jednd o pravidla ocefiovan{ pro rocni tcetn zdvérky
a konsolidované ticetni zavérky nékterych forem spole¢nosti, bank a ostatnich finanénich instituci (U.
vest. L 283, 27.10.2001, s. 28).

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES ze dne 18. ¢ervna 2003, kterou se méni smérnice

78/660/EHS, 83/349/EHS, 86/635[EHS a 91/674[EHS o ro¢nich Gcetnich zdvérkdch a konsolidovanych

Gicetnich zavérkach nékterych forem spolecnosti, bank a jinych financnich instituci a pojistoven (Ut. vést.
L178,17.7.2003,s. 16).

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/46/ES ze dne 14. ¢ervna 2006, kterou se méni smérnice
Rady 78/660/EHS o ro¢nich tcetnich zavérkach nékterych forem spolecnosti, 83/349/EHS

o konsolidovanych téetnich zévérkach, 86/635/EHS o rocnich ticetnich zdvérkach a konsolidovanych
Ucetnich zdvérkach bank a ostatnich finan¢nich instituci a 91/674/EHS o ro¢nich tGéetnich zdvérkach

a konsolidovanych tcetnich zavérkach pojistoven (Ut. vést. L 224, 16.8.2006, s. 1).

smérnice Rady 89/1 17/EHS ze dne 13. tinora 1989 o povinnostech pobocek usazenych ve ¢lenském statg,
zr1zenych Gvérovymi a finan¢nimi institucemi se sidlem mimo tento ¢lensky stdt, pokud se jednd
o zveiejiiovani rocnich Géetnich dokladéi (UF. vést. L 44, 16.2.1989, s. 40).

10

smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zi¢tovani
v platebnich systémech a v systémech vypotadani obchod s cennymi papiry (Uf. vést. L 166, 11.6.1998,
s. 45).

ve znéni:

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/44/ES ze dne 6. kvétna 2009, kterou se méni smérnice
98/ 26/ES o neodvolatelnosti zictovani v platebnich systémech a v systémech vypofadani obchodi

s cennymi papiry a smérnice 2002 [47[ES o dohoddch o finan¢nim zajisténi, pokud jde o propojené
systémy a pohledavky z Gvéru (Ut. vést. L 146, 10.6.2009, s. 37).

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni
smérnice 98/26/ES, 2002/87[ES, 2003/6[ES, 2003/41/ES, 2003/71[ES, 2004/39/ES, 2004/109]ES,
2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropského orgdnu
dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvﬂ Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro
po]lstovmctw a zamé&stnanecké penzijni pojisténi) a Evropského organu dohledu (Evropského organu pro
cenné papiry a trhy) (UE. vést. L 331, 15.12.2010, s. 120).

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. ¢ervence 2012 o OTC derivétech,
Gistfednich protistranach a registrech obchodnich ddajt (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepﬁeni
vypofadani obchodt s cennymi papiry v Evropske unii a centrdlnich depozitdfich cennych papir
a 0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65EU a naiizeni (EU) &. 236/2012 (Uf. vést. L 257, 28.8.2014, 5. 1).
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11 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci
tvérovych instituci (UF. vést. L 125, 5.5.2001, s. 15).
ve znéni:

12 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec

pro ozdravné postupy a feSeni krize tivérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice
Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES 2004/25[ES,
2005/56/ES, 2007/36/ES, 201 1/3 5[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a naiizen{ Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (UK. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).

13 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002[47ES ze dne 6. cervna 2002 o dohodéch o finan¢nfm
zajisténi (Ut. vést. L 168, 27.6.2002, s. 43).
ve znénf:

14 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/44/ES ze dne 6. kvétna 2009, kterou se méni smérnice

98/26 /ES o neodvolatelnosti ziitovani v platebnich systémech a v systémech vypofadani obchodi
s cennymi papiry a smérnice 2002/47[ES o dohoddch o finan¢nim zajisténi, pokud jde o propojené
systémy a pohledavky z tvéru (UF. vést. L 146, 10.6.2009, s. 37).

15 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rimec
pro ozdravné postupy a feSeni krize tivérovych instituci a investi¢nich podnik a kterou se méni smérnice
Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES 2004/25|ES,
2005/56/ES, 2007[36/ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizen{ Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 6482012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

16 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87ES ze dne 16. prosince 2002 o doplitkovém dozoru
nad dvérovymi institucemi, pojisfovnami a investi¢cnimi podniky ve finan¢nim konglomeratu a o zméné
smérnice Rady 73/239[EHS, 79/267 [EHS, 92/49[EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22[EHS a smérnice
Evropskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (UK. vést. L 35, 11.2.2003, s. 1) a piipadné
souvisejici opatfeni tirovné 2

ve znéni:

17 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/1/ES ze dne 9. bfezna 2005, kterou se méni smérnice
Rady 73/239/EHS, 85/611/EHS, 91/675/EHS, 92/49/EHS a 93/6/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 94/19/ES, 98(78]ES, 2000/12/ES, 2001/34[ES, 2002/83/ES a 2002/87 [ES za ticelem zaveden
nové organizaéni struktury vybort pro finanéni sluzby (Uf. vést. L 79, 24.3.2005, s. 9).

18 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008 / 25(ES ze dne 11. bfezna 2008, kterou se méni smérnice
2002/87[ES o dopliikovém dozoru nad Gvérovymi institucemi, p0)1stovnam1 a investi¢nimi podniky ve
financnim konglomeratu, pokud jde o provadéci pravomoci svétené Komisi (UF. vést. L 81, 20.3.2008,
s. 40).

19 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni
smérnice 98/26/ES, 2002/87ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71[ES, 2004/39/ES, 2004/109]ES,
2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropského orgdnu
dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvi), Evropského organu dohledu (Evropského orgdnu pro
pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro
cenné papiry a trhy)

(Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy) (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, 5. 120).

20 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/89/EU ze dne 16. listopadu 2011, kterou se méni
smérnice 98/78[ES, 200287 [ES, 2006/48/ES a 2009/138|ES, pokud jde o dopliikovy dozor nad
finan¢nimi subjekty ve financnim konglomerdtu (Ut. vést. L 326, 8.12.2011,s. 113).

21 s vyjimkou hlavy V:

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti
uverovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investiénimi podniky,
0 zméné smérnice 2002/87ES a zruseni smérnic 2006/48[ES a 2006/49/ES (UK. vést. L 176, 27.6.2013,
5. 338)
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22 smérnice Evropského parlamentu aRady 2009/110/ES ze dne 16. zat{ 2009 o ph’stupu k ¢innosti instituci
elektronickych penéz, o jejim vykonu a 0 obezfetnostnim dohledu nad touto ¢innosti, 0 zméné smérnic
2005/60/ES a 2006/48/ES a o zruseni smérnice 2000/46ES (UF. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7).

ve znéni:

23 s vyjimkou hlavy V:

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti
uverovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investiénimi podniky,
0 zméné smérnice 2002/87ES a zruseni smérnic 2006/48[ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013,
5. 338).

24 s vyjimkou hlav Il a IV:

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich
sluzbdch na vnitfnim trhu, kterou se méni smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nafizeni
(EU) €. 1093/2010 a zrusuje smérnice 2007 64/ES (UF. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).

25 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zifzeni
Evropskeho orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES
a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).

ve znéni:

26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1022/ 2013 ze dne 22. fijna 2013, kter}'/m se méni
nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 o ziizeni Evropského organu dohledu (Evropskeho orgdnu pro bankovnictvi),
pokud jde o svéfeni zvlastnich dkolt Evropské centralni bance podle nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 (Ui
vést. L 287,29.10.2013, s. 5).

27 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/ 17[EU ze dne 4. Ginora 2014 o smlouvéch
0 spotreb1telskem tvéru na nemovitosti urcené k bydleni a 0 zméné smérnic 2008/48/ES a 2013/36/EU
a naifzeni (EU) & 1093/2010 (UE. vést. L 60, 28.2.2014, s. 34).

28 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec
pro ozdravné postupy a feseni krize tivérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice
Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES 2004/25]ES,
2005/56/ES 2007/36/ES, 2011/35[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) & 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

29 naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014, kterym se stanovi

jednotné pravidla a jednotny postup pro feseni krize Gvérovych instituci a nékter}'rch investi¢nich podnikﬁ

v rdmci jednotného mechanismu pro fesenf kriz{ a Jednotného fondu pro fesenf krizi a ménf nafizen (EU)
¢.1093/2010 (Uf. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).

30 s vyjimkou hlav Il a [V:

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich
sluzbich na vnitfnim trhu, kterou se ménf smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a naiizen{
(EU) €.1093/2010 a zrusuje smérnice 2007/64/ES (Uf. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).
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31

32

33

34

35

36

37

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech,
ustfednich protlstranach a registrech obchodnich adaj (U, vést. L 201, 27.7.2012, s. 1) a piipadné
souvisejici opatfeni trovné 2

ve znéni:

nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a investicni podniky a 0 zméné nafizenf (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést.
L176,27.6.2013,s.1).

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rimec
pro ozdravné postupy a feSeni krize tivérovych instituci a investi¢nich podnikd a kterou se méni smérnice
Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES 2004/25|ES,
2005/56/ES, 2007/36/ES, 201 1/3 5[EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a naifzen{ Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastrojti a o zméné naiizeni (EU) ¢. 6482012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84) a piipadné souvisejici
opatfeni irovné 2

ve znéni:

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 ze dne 23. ¢ervna 2016, kterym se méni
nafizeni (EU) ¢ 600/2014 o trzich finan¢nich ndstroju, nafizeni (EU) ¢ 596/ 2014 o zneuzivani trhu
a nafizeni (EU) ¢. 909/2014 o zlepseni Vyporadam obchodti s cennymi papiry v Evropské unii

a centrdlnich depozitatich cennych papirt (Ut. vést. L 175, 30.6.2016, s. 1).

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o pfedchdzeni vyuZivini
finan¢niho systému k prani penéz nebo financovéni terorismu, o zméné nafizen{ Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice
Komise 2006/70/ES (UF. vést. L 141, 5.6.2015,s. 73).

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. hstopadu 2015 o transparentnosti
obchodi zajistujicich financovani a opetovneho pouZiti a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UK. vést.
L 337,23.12.2015, s. 1), pokud jde o Gvérové instituce

38

39

40

41

nafizeni Evropskeho parlamentu aRady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a investi¢ni podnlky a 0 zméné naifzeni (EU) ¢. 6482012 (UF. vést.
L 176,27.6.2013, s. 1) a piipadné souvisejici opatfeni trovné 2

ve znéni:

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20172395 ze dne 12. prosince 2017, kterym se méni
naifzeni (EU) ¢. 575/2013, pokud jde o pfechodné opatfeni pro zmirnéni dopadu zavedeni IFRS 9 na
kapitdl a pro zachdzeni s nekteryml expozicemi viici subjektiim vefejného sektoru denominovanymi
v ndrodni méné kteréhokoli clenského statu jako s velkymi expozicemi (UF. vést. L 345, 27.12.2017,
p.27)

nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 20172401 ze dne 12. prosince 2017, kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 5752013 o obezfetnostnich pozadavcich na Givérové instituce a investiéni podniky (Ut
vést. L 347,28.12.2017, s. 1).

naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/630 ze dne 17. dubna 2019, kterym se mén{ nafizen{
(EU) ¢. 575/2013, pokud jde o minimdlni kryt{ ztrat z nevykonnych expozic (Uf. vést. L 11, 25.4.2019,
s. 4).
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42

43

s vyjimkou hlavy V:

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o piistupu k ¢innosti
uverovych institucf a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky,
0 zméné smérnice 2002/87ES a zruseni smérnic 2006/48[ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013,
s. 338) a pifpadné souvisejicich opatieni drovné 2

ve znéni:

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec
pro ozdravné postupy a FeSeni krize tivérovych instituci a investi¢nich podnika a kterou se méni smérnice
Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47/ES 2004/25|ES,
2005/56/ES, 2007[36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizen{ Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 10932010 a (EU) ¢. 648/2012 (U. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 190).

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi
vkladdi (pfepracované znéni) (UF. vést. L 173, 12.6.2014, 5. 149).

45

46

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec
pro ozdravné postupy a FeSeni krize tivérovych instituci a investi¢nich podnika a kterou se méni smérnice
Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES 2002/47/ES 2004/25|ES,
2005/56/ES, 2007[36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizen{ Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢.1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190) a piipadné souvisejici
opatfeni Grovné 2

ve znéni:

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2399 ze dne 12. prosince 2017, kterou se méni
smérnice 2014/59/EU, pokud jde o pofadi nezajisténych dluhovych ndstrojii v insolvenéni hierarchii (Uf.
vest. L 345,27.12.2017, s. 96).

47

48

49

Pokud jde o ustanoveni pouZitelnd pro Gvérové instituce a s vyjimkou ¢lankt 34 az 36 a hlavy III:
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
néstroji a o zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (prepracované znéni) (Uf. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349) a ptipadné souviseji opatieni drovné 2

ve znéni:

natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepﬁeni
Vyporadam obchodt s cennymi papiry v Evropske unii a centrdlnich depozitdfich cennych papird
a 0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65EU a naiizeni (EU) &. 236/2012 (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 1).

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 20161034 ze dne 23. Cervna 2016, kterou se mén{
smérnice 2014/65/EU o trzich finanénich nastroji (Ut. vést. L 175, 30.6.2016, s. 8).

50

51

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014 ze dne 23. cervence 2014 o Zlepﬁeni
vyporadam obchodt s cennymi papiry v Evropske unii a centrdlnich depozitdfich cennych papir
a0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65EU a naiizeni (EU) &. 236/2012 (Uf. vést. L 257, 28.8.2014, s. 1).

ve znéni:

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 ze dne 23. ¢ervna 2016, kterym se méni
naiizeni (EU) ¢. 600/2014 o trzich finan¢nich néstroji, naf{zeni (EU) ¢. 596 / 2014 o zneuzivéani trhu
a nafizeni (EU) ¢. 909/2014 o zlepSeni Vyporadam obchodt s cennymi papiry v Evropské unii

a centrdlnich depozitafich cennych papirt (Ut. vést. L 175, 30.6.2016, s. 1).
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52 Pokud jde o ustanoveni pouzitelnd pro Gvérové instituce
naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢, 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastroji a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).
ve znéni:

53 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1033 ze dne 23. ¢ervna 2016, kterym se mén{
nafizeni (EU) ¢. 600/2014 o trzich finan¢nich néstroji, nafizeni (EU) ¢. 596/2014 o zneuZzivani trhu
a nafizenf (EU) ¢. 909/2014 o zlepseni vypofdddni obchodi s cennymi papiry v Evropské unii
a centrdlnich depozitdfich cennych papiri (Ut. vést. L 175, 30.6.2016, s. 1).

54 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015 o transparentnosti
obchodt zajistujicich financovéni a opétovného pouziti a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést.
L 337,23.12.2015, s. 1), pokud jde o Gvérové instituce

55 s vjimkou hlav Il a IV:

smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich
sluzbdch na vnitfnim trhu, kterou se méni smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nafizeni
(EU) & 10932010 a zrusuje smérnice 2007/64[ES (Uf. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35) a pifpadné
souviseji opatfeni trovné 2




14.1.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 8/39
PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2020/27
ze dne 13. ledna 2020,
kterym se odklidd datum skonceni platnosti schvéleni propikonazolu pro pouZiti v biocidnich
piipravcich typu 8
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévani biocidnich
piipravka na trh a jejich pouzivani (1), a zejména na ¢l. 14 odst. 5 uvedeného nafizeni,

po konzultaci Stdlého vyboru pro biocidni ptipravky,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Ucinnd ldtka propikonazol byla zatazena do piilohy I smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES () pro
pouziti v biocidnich p¥pravcich typu 8, a podle ¢lanku 86 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 se proto povaZuje za
schvalenou podle uvedeného natizeni s vyhradou specifikaci a podminek stanovenych v piiloze I uvedené smérnice.

Platnost schvdleni propikonazolu pro pouziti v biocidnich ptipravcich typu 8 skonci dne 31. bfezna 2020. Dre 1.
fijna 2018 byla v souladu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 piedloZena zddost o obnoveni schvaleni
propikonazolu.

Hodnotici pfislusny orgdn Finska informoval dne 8. inora 2019 Komisi o svém rozhodnuti podle ¢l. 14 odst. 1
nafizeni (EU) ¢ 528/2012, Ze je nutné provést tplné hodnoceni Zzddosti. Podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 5282012 provede hodnotici piislusny organ tiplné hodnoceni Zddosti do 365 dnti od jejiho schvéleni.

Hodnotic piislusny orgdn mize v souladu s ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizen{ zadatele piipadné vyzvat, aby poskytl
dostate¢né tdaje potiebné k provedeni hodnoceni. V takovém piipadé se lhiita 365 dnd piferusi na dobu
neptesahujici celkem 180 dnd, neni-li deldi pferuseni oddvodnéno povahou pozadovanych ddajii nebo
vyjime¢nymi podminkami.

Do 270 dnt od obdrzeni doporuceni hodnotictho piislusného organu Evropska agentura pro chemické latky (ddle
jen ,agentura“) vypracuje a predlozi Komisi stanovisko o obnoveni schvéleni G¢inné litky v souladu s ¢l. 14 odst. 3
nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

Z dtvod, které nemaze Zadatel ovlivnit, tedy platnost schvaleni propikonazolu pro pouziti v biocidnich p¥ipravcich
typu 8 skonéi pravdépodobné diive, nez bude pfijato rozhodnuti o jeho obnoveni. Proto je vhodné datum skonceni
platnosti schvéleni propikonazolu pro pouziti v biocidnich p#pravcich typu 8 odlozZit o dobu postacujici k tomu,
aby mobhla byt zddost pfezkoumana.

Vzhledem k tomu, Ze propikonazol je klasifikovan jako ldtka toxickd pro reprodukci kategorie 1B v souladu s
naifzenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (%), a tudiZ spliiuje kritérium pro vylouceni stanovené
v ¢l 5 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, je po dalsim projedndni s ¢lenskymi staty vhodné datum skonceni
platnosti schvéleni odloZit o krat${ dobu. Navrhuje se proto prodlouzit dobu platnosti schvaleni do 31. bfezna 2021.

S vyjimkou data skonceni platnosti schvéleni je propikonazol i nadile schvélen pro pouziti v biocidnich piipravcich
typu 8 s vyhradou specifikaci a podminek stanovenych v pifloze I smérnice 98/8/ES,

() Uf. vést.L167,27.6.2012,s. 1. )

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich piipravkd na trh (Uf. vést. L 123,
24.41998, 5. 1).

() Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovan{ a balent ldtek a smésf,
o zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Ut. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Datum skonceni platnosti schvéleni propikonazolu pro pouziti v biocidnich pipravcich typu 8 se odklidd na
31. biezna 2021.

Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 13. ledna 2020.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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